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3 Kasim 2016 tarihinde istanbul’da imzalanan ve 7356 sayili Kanunla onaylanmasi uygun
bulunan ekli “Tuarkiye Cumhuriyeti HikUimeti ile Sao Tome ve Prinsipe Demokratik Cumhuriyeti
Hik(meti Arasinda Ticaret ve Ekonomik isbirligi Anlasmasi’'nin onaylanmasina, 9 sayili

Cumhurbaskanhgi Kararnamesinin 2 nci ve 3 Uncu maddeleri geregince karar verilmistir.

24 Ekim 2022
Recep Tayyip ERDOGAN CUMHURBASKANI
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE
SAO TOME VE PRiINSIPE DEMOKRATIK CUMHURIYETi HUKUMETi ARASINDA TiCARET VE
EKONOMIK iSBIRLIGi ANLASMASI
GiRiS

Tarkiye Cumhuriyeti HikUmeti ile Sao Tome ve Prinsipe Demokratik Cumhuriyeti Hikimeti,
(bundan boyle mustereken “Taraflar” ve munferiden “Taraf’ olarak anilacaktir) esitlik ve karsilikli

fayda esasi ile

Karsilikh yarar temelinde ticari ve ekonomik isbirliginin gelistiriimesi yontndeki ortak cikari g6z

onunde bulundurarak,


https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/19.5.9.pdf
https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/19.5.9.pdf

iki Glke arasindaki dostane iliskileri daha da glclendirme ve isbirligini pekistirme kararlih@ ile
asagidaki hususlarda anlasmislardir.
MADDE | TICARIi VE EKONOMIK iSBIRLIGI

Taraflar, kendi ic hukuklarina ve taraf olduklari uluslararasi antlasma, sézlesme ve
anlasmalardan dogan yukumluliklerine uygun olarak, Ulkeleri arasinda ticari ve ekonomik
isbirligini uygun tedbirleri alarak tesvik etmek ve kolaylastirmak hususundaki taahhUtlerim teyit

ederler.
Taraflar asagidaki alanlarda isbirligini gtclendireceklerdir:

i. Ticareti Gelistirme ii. Karsilikh Yatirim iii. Tarim ve Hayvanciligin Gelistirilmesi iv. Balikcilik v.
Enerji ve Mineral Kaynaklar vi. Sanayi ve Kiiciik ve Orta Olcekli isletmeleri Gelistirme vii. Bilim ve
Teknoloji viii. Hizmetler ix. insan Kaynaklari Kapasitesinin Gelistiriimesi

MADDE Il EN COK KAYRILAN ULKE MUAMELESiI

Taraflar, iki Ulke arasinda mallarin ihracat ve ithalatinda uygulanan gimrik vergileri ve diger

harclara iliskin olarak birbirlerine En Cok Kayrilan Ulke statiis( taniyacaklardir.

Bu madde hikmd, serbest ticaret alani, gimrik birligi ve diger bolgesel anlasmalar kapsaminda
Uclncl Ulkelere halihazirda taninan ya da gelecekte saglanacak ayricalik ve avantajlar ile
gelisme yolundaki Ulkeler ile yapilan 6zel anlasmalar ve sinir ticareti konularina

uygulanmayacaktir.
MADDE Ill TICARETIN KOLAYLASTIRILMASI

Taraflar, I. Madde altinda yer alan yukimlultklerim yerine getirmek ve ticaretin
kolaylastiriimasini saglamak amaciyla ilgili firma ve kuruluslarini, sergi, fuar ve diger tanitici
faaliyetlere mimkin oldugu o6lclide katilmalarini ve iki tlke arasinda ticaret heyeti

organizasyonlari ile 6zel sektér temaslarini tesvik edeceklerdir.

Taraflardan her biri, kendi Glkesinde diger Tarafin gerceklestirecedi milli sergi organizasyonlarini

mumkin oldugu o6lclide kolaylastiracaktir.

isbu Anlasma cercevesinde ekonomik ve ticari isbirligine iliskin Gizerinde mutabik kalman

projelerin uygulanmasi, iki tlkenin ilgili 6zel sektér kuruluslar vc/vcya kamu kurumlan arasinda



imzalanacak s6zlesmeler veya diger dizenlemeler temelinde gerceklestirilecektir.
MADDE IV ODEME YONTEMI

iki Glke arasinda miibadele edilecek mal ve hizmetlere iliskin tiim éddemeler, her iki Glkede
yururlikte bulunan kambiyo kanunlari ve yénetmeliklere uygun olarak serbest konvertibl para

birimleri Gzerinden yapilacaktir.
MADDE V GECICi ITHALAT

Taraflar, ulusal mevzuatlarina uygun olarak, fuarlar, sergiler, heyetler ve seminerler gibi ticari
tanitim faaliyetlerinde kullaniimak Uzere gecici olarak ithal edilen mal ve ekipmanlarin, ticari
islemlere tabi tutulmamasi ve sergilendikten sonra tekrar ihrag¢ edilmesi kaydiyla, gimrik

vergileri, resim ve diger harclardan muaf tutulmasi konusunda mutabakatlarini teyit ederler.
MADDE VI BiLGi TEATISI

Taraflar, aralarindaki ikili ticareti artirmak ve cesitlendirmek ve iki tUlke arasindaki ekonomik
isbirligini gelistirmek amaciyla, basta mevzuatlari ve ekonomik programlari olmak tzere, ilgili

alanlarda bilgi teatisini kolaylastiracak ve hizlandiracaklardir.
MADDE VIl KARMA EKONOMIK KOMiISYON

Taraflar, iki Ulke arasindaki ticari ve ekonomik isbirliginin gelistiriimesi ve kolaylastiriimasi icin
Bakanlar dlzeyinde bir Turkiye-Sao Tome ve Prinsipe Karma Ekonomik Komisyonunu (Komisyon)

bu Anlasma ile kurarlar.

Komisyon, bu Anlasmanin yerine getiriimesini denetleyecek, ikili ticaretin tesvik edilmesi ve
ekonomik isbirliginin gelistirilmesi ve bu kapsamda ortaya cikabilecek zorluklarin ele alinmasi

icin gerekli teklifleri yapacaktir.

Komisyon, dontsimlU olarak Tarkiye ve Sao Tome ve Prinsipe’de, Taraflardan birinin talebi

Uzerine toplanacaktir.
MADDE VIIl ULUSLARASIYUKUMLUKLUKLER VE ULUSAL MEVZUAT iLE UYGUNLUK

Bu Anlasma cercevesinde Taraflar arasindaki isbirligi, her iki Glkede yururlikte olan kanun, taztk

ve ydnetmeliklere uygun olarak gerceklestirilecek ve Taraflarin uluslararasi yuktmlultkleri ile



uyumlu olacaktir.

Bu Anlasmadaki hicbir sey, herhangi bir Tarafa, Anlasmanin imzalandigi tarihte yarGrlikte olan

mevzuatini degistirme yukimluligu getirecek sekilde yorumlanamayacaktir.
MADDE IX ANLASMAZLIKLARIN HALLI

Bu Anlasmanin yorumlanmasi ya da uygulanmasina iliskin olarak Taraflar arasinda ortaya
cikabilecek anlasmazliklar, makul olmayan bir gecikmeye mahal vermeksizin karsilikli istisareler

ve gorusmeler yoluyla dostane bir sekilde c6zUlecektir.
MADDE X TADILAT

Bu Anlasma Uzerinde herhangi bir degdisiklik ya da tadil diplomatik kanallardan yapilacak ve bu
tadil veya degisiklik Taraflarin s6zkonusu degisiklik ya da tadilin yUrarlige girmesi icin gerekli ic
yasal prosedurlerin tamamlandigina dair birbirlerine diplomatik kanallarla yaptigi son yazili

bildirimin alindigi tarihte yUrurlige girecektir.
MADDE XI YURURLUGE GiRIiS VE GEGERLILIiK

isbu Anlasma, Taraflarin anilan belgenin yurirliige girmesi icin gerekli ic yasal prosedirlerinin
tamamlandigina dair birbirlerine diplomatik kanallarla yaptiklari son yazil bildirimin alindigi

tarihte yurarlage girecektir.

isbu Anlasma bes (5) yil surre ile ylrirlikte kalacaktir ve isbu Anlasmanin Xll. Maddesi uyarinca

feshedilmedigi takdirde, Anlasmanin gecerliligi bir (1) yillik strelerle kendiliginden yenilenecektir.
MADDE XII ANLASMANIN FESHI

Taraflardan biri Anlasmayi sona erdinne niyetini diger Tarafa yazili olarak alti (6) ay 6nce

bildirmek kaydiyla isbu Anlasmayi feshedebilir.

Taraflarca aksi kararlastiriimadidi stirece, Anlasmanin sona ermesi isbu Anlasmanin maddeleri
veya ona bagl olarak akdedilmis ayri bir protokol, akit ya da anlasma maddeleri ile baslatilan ve

halihazirda devam eden tamamlanmamis faaliyet ve projeleri etkilemeyecektir.

Kendi HikUmetleri tarafindan usulliine uygun olarak yetkilendirilen asagidaki imza sahibi

temsilciler tarafindan isbu Anlasma Tiirkce ve ingilizce dillerinde esit derecede gecerli iki orijinal



metin halinde imzalanmistir. Metinlerin yorumlanmasinda herhangi bir anlasmazlik olmasi

durumunda ingilizce niisha esas alinacaktir.
istanbul’da, 03 Kasim 2016 tarihinde diizenlenmistir.
Turkiye Cumhuriyeti Sao Tome ve Prinsipe Hukiimeti Adina
Hukimeti Adina
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